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2) V piipadé zdporné odpovédi na prvni otdzku: kolik pted-

chazejicich letti letadla pouzitého pfi planovaném letu je
relevantnich k tomu, aby se jednalo o mimofddné okol-
nosti? Existuje Casové omezeni pro zohlednéni mimofad-

mdni Zadatelt o azyl, bude poskytovat ve formé penézité
davky, zodpovédny i za dohled nad tim, Ze Zadatel o azyl
vyuzivd v néjaké formé minimdlni ochrannd opatfeni v ¢l.
13 odst. 1 a 2 a ¢l. 14 odst. 1, 3, 5 a 8 této smérnice?

nych okolnosti béhem pfedchézejicich letd? A pokud ano,
jak md byt stanoveno?

2) Je tieba poskytovat penézitou davku stanovenou v &l 13
odst. 5 smérnice 2003/9 od okamziku podani Zadosti o azyl
a zadosti o pfijeti ¢i po uplynuti lhaty stanovené v ¢l. 5
odst. 1 této smérnice nebo od jiného okamziku? Musi byt
penézitd davka tak vysokd, aby umoziiovala Zadateli o azyl,
pokud mu clensky stit nebo stitem urceny subjekt nepo-
skytuje materidlni podminky pfijeti, aby se sam kdykoliv
postaral o své ubytovéni, pi{padné v hotelu, dokud mu
nebude nabidnuto trvalé ubytovani nebo dokud si sim
nebude moci zafidit ubytovani na del$i obdobi?

N
~

Pro piipad, Ze jsou mimotddné okolnosti, které nastanou pfi
predchazejicich letech, relevantni pro pozdgjsi let: musi se
pifiméfend opatieni, kterd md provozujici letecky dopravce
pfijmout podle ¢l. 5 odst. 3 nafizeni, vztahovat pouze na
zabranéni mimofddnym okolnostem nebo i na odvrdceni
delsiho zpozdéni?

—

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 ze dne
11. dnora 2004, kterym se stanovi spolecnd pravidla nahrad a
pomoci cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepfeni ndstupu
na palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni lett a kterym se
zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 295/91 (Uf. vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd.
07/08, s. 10).

3) Je se smérnici 2003/9 slucitelné, pokud ¢lensky stdt posky-
tuje materidlni podminky pfijeti pouze v rozsahu, ve kterém
mohou toto ubytovédni zabezpedit existujici piijimaci struk-
tury, a Zadatele o azyl, pro které v nich neni misto, odkazuje
ddle na socidlni podporu, na kterou maji ndrok vsichni
obyvatelé tohoto statu, aniz by existovala nezbytnd zakonnd
ustanoveni a struktury, kterd by nestitnim zafizenim
skute¢né umoznovala poskytovat zadatelim o azyl v kratké
lhaté dastojné podminky?
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Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn van Diest
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Névrhovd zdddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti Rady 2012/776/EU o postoji, ktery md
byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pfidruzeni zfizené
Dohodou zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym hospodar-
skym spolecenstvim a Tureckem k pfijeti opateni pro koor-
dinaci systému socidlntho zabezpecen;

Predbéziné otizky

1) Je clensky stat, ktery si zvoli moznost, Ze materidlni
podporu podle ¢l. 13 odst. 5 smérnice 20039 ze dne 27.
ledna 2003, kterou se stanovi minimdlni normy pro pfiji-
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— ulozit Radé nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

1) Zalobou podanou podle ¢lanku 263 SFEU pozaduje Spojené
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby bylo podle
énku 264 SFEU zruseno rozhodnuti Rady 2012/776/EU
ze dne 6. prosince 2012 o postoji, ktery ma byt zaujat
jménem Evropské unie v Radé pfidruzZeni zfizené Dohodou
zakladajici pfidruZeni mezi Evropskym hospodaiskym spole-
Censtvim a Tureckem k prijeti opatfeni pro koordinaci
systému socidlntho zabezpeceni (!).

2) Spojené kréalovstvi zadd Soudni dvar, aby:

i) zrusil uvedené rozhodnuti;

ii) ulozil Radé ndhradu nédkladi fizeni.

3) Clének 48 SFEU je hmotnépravnim zdkladem uvedenym v
rozhodnuti.

4) Navrhovanym rozhodnutim Rady pfidruzeni pfipojenym k
rozhodnuti Rady se ru$i a nahrazuje rozhodnuti Rady
pfidruzeni ¢ 3/80 ze dne 19. zdii 1980 o uplatnéni
systému socidlniho zabezpeceni ¢lenskych stdtd Evropskych
spoleCenstvi na turecké pracovniky a jejich rodinné piislus-
niky.

5) Spojené kralovstvi tvrdi, Ze ¢lanek 48 SFEU nemuze slouzit
jako hmotnépravni zdklad opatfeni, které md mit takové
disledky. Toto ustanoveni je urCeno k usnadnéni volného
pohybu statnich pfislusnika clenskych statd v rdmci
vnitintho trhu. Nélezitym pravnim zdkladem je ¢l. 79
odst. 2 pism. b) SFEU. Toto ustanoveni zaklddd pravomoc
pfijmout opatfeni v oblasti ,vymezeni prav stitnich piislus-
nika tfetich zemi opravnéné pobyvajicich v ¢lenském staté,
véetné podminek upravujicich svobodu pohybovat se a
pobyvat v ostatnich clenskych stitech. Pravé takovym
opatfenim je i rozhodnuti Rady.

6) Clének 79 odst. 2 pism. b) SFEU se nachdzi v hlavé V tfeti
¢asti SFEU. Podle Protokolu ¢. 21 pfipojeného ke Smlouvdm
se opatieni podle hlavy V nepouziji ve vztahu ke Spojenému
kralovstvi (¢i Irsku), ledaze takovy ¢lensky stdt ozndmi, Ze je
ochotny se tcastnit jejich provadéni ,opt in“. Rada tim, zZe
namisto ¢l. 79 odst. 2 pism. b) SFEU nesprdvné zvolila
¢lanek 48 SFEU jako hmotnépravni zdklad daného rozhod-
nuti, odepfela Spojenému krélovstvi pravo zvolit si, Ze se
nebude podilet na provddéni tohoto rozhodnuti a Ze jim
nebude vazano.

7) Rozhodnuti Rady 2012/776/EU by tedy mélo byt zruseno,
jelikoz bylo pfijato na nespravném pravnim zékladé s tim

dtsledkem, Ze Spojenému kralovstvi byla upfena priva
podle Protokolu ¢. 2.

8) Na podporu svého tvrzeni se Spojené krdlovstvi dovoldvd
vyslovnych znéni ¢lankd 48 a 79 odst. 2 pism. b) SFEU, jak
byly vylozeny v kontextu Smlouvy a ve svétle judikatury.
Tento stt odkazuje ddle na skute¢nost, Ze rozhodnuti Rady
2012/776[EU je témét identické s rozhodnutim Rady, které
bylo pfijato v souvislosti s jinymi dohodami o pfidruzeni na
zakladé ¢l. 79 odst. 2 pism. b).

(1) UF. vést. 340, s. 19.
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Predbézna otdzka

Pouzije se pravidlo v Dohodé o EHP o volném pohybu sluzeb,
konkrétné sluzeb ndmoini dopravy — kterému odpovidd
pravidlo ve Smlouvé o ES — na spole¢nost se sidlem ve stdté
ESVO, pokud jde o jeji ¢innost ve formé dopravnich sluzeb do
¢lenského statu ES nebo stitu ESVO, pouzivé-li plavidlo, které je
zapsano v rejstitku jiné zemé mimo ES/EHP a které je provozo-
vano pod vlajkou této jiné zemé?
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